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egnet til at v111e indvirke pa. samhandelen
mellem Fellesskabet og Finland, er .

, 1) enhver aftale mellemvrrksomheder alle
beslutninger om sammenslutnmg af -

virksomheder og alle samstemte for-
‘retningsmetoder mellem virksomheder
med det formal at forhindre, indskraen-
ke, eller forvanske konkurrencens spil
hvad angar produktion og samhandel
med varer.

ii) en eller flere vrrksomheders ur1me11gek

udnyttelse af en fremherskende stilling
pa de Kontraherende Parters samlede
territorium, eller pa en vaesenthg .del
af dette. s

iif) enhver ‘stotte fra det offenthge der
forvansker, eller truer med at forvan-
ske, konkurrencen ved at begunstige
visse v1rksomheder eller v1sse produk—
“ter.

2. Safremt en Kontraherende Part mener,

at en given praksis er uforenelig med denne -

artikel, kan den treeffe passende forholdsreg-

ler pa den made og ifelge-den procedure der

er fastsat i artlkel 27.

' Artikel 24
Nér en stigning i importen af et givet
produkt er til skade for, eller truer med- at
veere til skade for, en produktionsvitksom-
hed, der drives pd en af de Kontraherende
Parters terrltorlum og safremt denne stig-
ning skyldes - - :

- en delvis eller fuldstaendxg nedsaettelse

som fastsat i denne overenskomst af told og

afgifter med tilsvarende virkning pa ‘dette
produkt, hos den 1mpor'terende Kontrahe—
rende Part

— og den kendsgermng, at told og afgrfter
med tilsvarende virkning, der opkreves af

- den eksporterende Kontraherende . Part pa
importen af ‘réstoffer; eller- halvfabrikata,
som anvendes i produktionen af det pagel-
dende produkt, er betydeligt ringere end den

tilsvarende told og beskatning hos den’im--

porterende Kontraherende Part,
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kan den interesserede Kontraherende Part.
treeffe passende forholdsregler p& den méde
og 1f¢1ge den procedure der er fastsat iar-
tlkel 27

i Artikel 25
Séfremt en af de Kontraherende Parter

konstaterer, at der foreligger dumping i for- =

holdet til den anden Kontraherende Part,
kan den treffe passende forholdsregler mod
en sddan praksis, i overensstemmelsé ‘med
bestemmelserne i aftalen angiende anven-

- delsen af artikel VI i Den almindelige Aftale

om. Told og Handel, pd den méde og ifelge
den procedure, der er fastsat i artlkel 27.

Artikel 26

I tilfeelde af alvorlige forstyrrelser i en
sektor af den pkonomiske aktivitet eller van-
skeligheder, der kan give sig udtryk i en al-
vorlig forandring /af den ekonomiske situa-

tion i en region kan den interesserede Kon-. -

traherende Part traeffe passende forholds-

_regler pd den made og ifelge den procedure

der er fastsat i artlkel 27

r ' " Artikel 27 :

1. Safremt en Kontraherende Part under-
kaster importen af produkter, der ville
kunne resultere i de vanskeligheder, der hen-
vises til i ‘artikel 24 og 26, en admmlstratlv
procedure med det formal hurmgt at skaffe
oplysninger om udv1khngen pé markedet, in-
formerer den den anden Kontraherende Part
herom.

2.1 de tllfaelde der 31gtes til i artikel 22—
26 i denne overenskomst forelaegger den pa-
geldende Kontraherende Part, for de for-
holdsregler der er fastlagt heri bliver taget,

eller s& hurtigt’ som muligt i de tilfelde der

dazkkes af paragraf 3,d), den blandede ko-

" mité alle nedvendige sagselementer, for at

gore det muligt at foranstalte en dybtsdende
undersogelse af situationen, med henblik pa
at nd en lesning, der kan godkendes af begge'
parter

De forholdsregler, der vil bevn'ke faerrest.



